CafeRomatica

Automatyczny ekspres do kawy
Instrukcja obstugi i wskazowki
dotyczace uzytkowania

> Y
0

| a—

’l NIVONA H‘ !
() Aeomatics Syst em CafeRomatica
Sass Cuality —

Wil

NIVONA

Zamitowanie do kawy.



Wyswietlacz

Wybor mocy i ilosci

Pokretto pary/goracej wody
Przycisk z symbolem ziarna kawy
Przycisk pary i ptukania

Pokrywa zbiornika na wode

Zbiornik na wode
Pokrywa zbiornika na kawe ziarnista
Wiacznik/wytacznik

Podstawka na filizanki

- J=§- = o - Jm o Jo Jw B>

Dysza pary/goracej wody,
Spumatore

Klapka serwisowa

Pokrywa komory na zmielong kawe
Tacka na skropliny

Wewnetrzny zbiornik na fusy

Wskaznik napetnienia tacki

NIVONA .
na skropliny

CafeRomatica
Kratka Sciekowa
Tabliczka znamionowa

(znajduje sie¢ wewnatrz;
nalezy wyja¢ tacke na skropliny)

Schowek na kabel

=

IFFIIIlT;II‘TIl\\I\\




Symbole na wyswietlaczu

S1

S2

A7 S3

w w
(3] »

[74]
(o))

EAERER

Zbiornik na wode

Tacka zbiorcza

Moc

Komora na zmielona kawe

Dwie filizanki

Filtr

2l B [ 5 6

Szanowny Kliencie, Szanowna Klientko!

S7 Odkamienianie

S8 Automatyczne wytaczanie

S9 Temperatura

S10 Ptukanie

S11 Czyszczenie

S12 Zawoér pary

S13 Stupki

Gratulujemy i serdecznie dziekujemy za zakup wysokiej jakosci produktu marki NIVONA.

Aby w petni korzysta¢ ze wszystkich mozliwosci oferowanych przez ekspres NIVONA, przed pierwszym
uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi oraz zapoznac¢ si¢ ze wskazéwkami
bezpieczerstwa.

Instrukcje nalezy zachowa¢ w celu skorzystania z niej w przysztosci lub w celu przekazania kolejnemu
wtascicielowi ekspresu.

Sprzedawca i zesp6t NIVONA zycza przyjemnych chwil podczas spozywania doskonatej kawy przyrza-
dzonej w ekspresie NIVONA.
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. Zasady hezpieczenstwa

Ekspres moze by¢ uzywany wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
(tylko w gospodarstwach domowych) — nie jest on przeznaczony do
uzytku komercyjnego (patrz: warunki gwarancji). W przeciwnym
razie gwarancja traci waznosc.

Napiecie sieciowe i robocze muszg by¢ zgodne. Nalezy uwzglednic
informacje podane na tabliczce znamionowej (patrz rysunek 1/S).

Nie wolno uruchamiac urzadzenia jesli posiada ono uszkodzony
przewdd zasilajacy lub obudowe. Przewdd zasilajacy nie powinien
stykac sig z goracymi przedmiotami.

Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nie nalezy ciggnac za przewdd.

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych czyszczenia i odkamie-
niania! Nieprzestrzeganie tych zalecen skutkuje utrata prawa do
roszczen gwarancyjnych.

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych i czyszczenia na-
lezy pamieta¢ o wytaczeniu urzadzenia i wyjeciu wtyczki z gniazdka.
Nalezy ustawi¢ urzadzenie na rownym, stabilnym podtozu i uzywac go
wyfacznie w zamknietych pomieszczeniach. Nie wolno ustawia¢ urza-
dzenia na goracych powierzchniach lub w poblizu otwartego ognia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyz
I osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub nieposiadajace wystarczajacego doswiadcze-
nia | wiedzy, wytacznie gdy znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz zwiazanych z tym mozliwych zagrozen. Dzieci nie moga bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nalezace
do uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzo-
ru. Nalezy chroni¢ urzadzenie i przewod zasilajacy przed dzie¢mi w
wieku ponizej 8 lat.

W razie dtuzszej, kilkudniowej nieobecnosci nalezy wyciaga¢ wtyczke
z gniazdka.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wytaczy¢. Nie nalezy
zanurzac urzadzenia w wodzie.

Nie wolno my¢ urzadzenia ani jego czesci w zmywarce. Nieprzestrze-




ganie tych zalecen skutkuje utratg prawa do roszczen gwarancyjnych.

e W razie stwierdzenia uszkodzenia nalezy natychmiast wyciagnac
wtyczke sieciowa z gniazdka (nie wolno ciggnac za przewdd zasila-
jacy ani za samo urzadzenie).

e W przypadku nieprawidtowej obstugi, korzystania w nienalezyty spo-
séb lub nieprawidtowo wykonanych napraw, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody. W takich przypadkach nie
zostang uwzglednione zadne roszczenia gwarancyjne.

e Zintegrowany mtynek do kawy jest przeznaczony tylko do mielenia
palonych ziaren kawy i nie nalezy uzywaé¢ go do innych produktéw
zywnos$ciowych! Prosimy zwraca¢ uwage na to, czy w ziarnach kawy
nie znajduja sie obce elementy — w przeciwnym razie nie zostang
uwzgledniane zadne roszczenia gwarancyjne.

e W razie koniecznosci naprawy urzadzenia (w tym takze wymiany
przewodu zasilajacego!) nalezy skontaktowac sie z serwisem telefo-
nicznym lub punktem sprzedazy, w ktérym urzadzenie zostato nabyte,
I po uzgodnieniu oraz z uwzglednieniem punktu 8 niniejszej instrukcji
obstugi, dostarczy¢ do centrali obstugi klientéw firmy NIVONA.

e W celu unikniecia zagrozen, uszkodzony przewdd zasilajacy urza-
dzenia musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub
odpowiednio wykwalifikowanego pracownika.

A\ Uwaga! Wszelkie naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanych specjalistow! Naprawy wykonane w nienalezyty sposdb
mog3 powodowac powazne zagrozenia dla uzytkownika! Uzytkowanie urzadzenia
w sposoh niezgodny z przeznaczeniem oraz nieprawidtowa obstuga lub konser-
wacja zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za ewentualne szkody!

A Uwaga! Uzycie wiacznika/wytacznika (rysunek 1/)) podczas przygotowywania
kawy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia! Urzadzenie mozna wytaczy¢
dopiero wtedy, gdy znajduje si¢ w stanie spoczynku!

A Uwaga! Niebezpieczenstwo oparzei! Podczas pobierania pary lub goracej wody
z dyszy pary/goracej wody oraz podczas korzystania z urzadzenia Spumatore
(rysunek 1/L) moze pryskaé goraca woda: wylotu, dyszy pary/gorace;j wody i
urzadzenia Spumatore mozna dotykac wytacznie po ostygnigciu.

CE — To urzadzenie spetnia wymogi obowiazujacych dyrektyw UE.
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2. Uruchomienie
(Prosimy uwaznie przeczytac przed pierwszym przygotowaniem kawy!)

2.1 Przygotowanie
- Ostroznie wyjmij urzadzenie i wszystkie nalezace do niego czesci z opakowania.
Do urzadzenia sa dotaczane nastgpujace elementy:

® |nstrukcja obstugi

e Karta gwarancyjna

e Miarka do kawy z koficéwka do mocowania filtra

e 2 tabletki czyszczace

e 1 filtr Claris

e 1 test paskowy poziomu twardosci wody

@ Wskazowka: Urzadzenie mozna odesta¢ do serwisu za posrednictwem poczty tylko w kompletnym,
oryginalnym opakowaniu. Dlatego nalezy zachowaé opakowanie razem ze styropianowymi elementami.

Postaw urzadzenie na ptaskiej, suchej i przystosowanej powierzchni.

Podtacz urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.

Urzadzenie jest wyposazone w schowek, do ktérego mozna wsuna¢ nadmiar nieuzywanego kabla.
Schowek znajduje sie na spodzie urzadzenia (rysunek 1/T).

2.2 Najwazniejsze elementy obstugi

Przed wprowadzeniem podstawowych ustawien i przygotowaniem pierwszego napoju nalezy zapoznaé
sie z najwazniejszymi elementami obstugi urzadzenia.

v il

o Wylacznik/wytacznik (rysunek 1/J): Wcisniecie powoduje wtaczenie urzadzenia, a ponowne wci-
$niecie jego wytaczenie.

e Wyhor mocy i ilosci rysunek 1/B): Wielokrotne, krétkie wciskanie symbolu ziarna kawy zmienia
moc ze stabej (jedno ziarno kawy na wyswietlaczu) przez normalna (dwa ziarna kawy na wyswie-
tlaczu) po mocna (trzy ziarna kawy na wyswietlaczu), a nastepnie zaczyna znowu od stabe;j.
Obracanie pokretta w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara zwigksza ilo$¢ wody na
filizanke, obracanie w przeciwnym kierunku zmniejsza ilo$¢ wody.

e Pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C): Przed uzyciem pokretta nalezy podstawi¢ naczynie pod
dysze pary/goracej wody/Spumatore (rysunek 1/L).

Obrécenie pokretta do oporu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara otwiera zawor i
umozliwia pobranie goracej wody lub pary. Obrécenie pokretta do oporu w przeciwnym kierunku
zatrzymuje pobieranie.

e Przycisk z symholem ziarna kawy (rysunek 1/D): Przed uzyciem przycisku nalezy podstawi¢ pod
wylot jedna lub dwie filizanki (rysunki 7 i 8).

Przy jednokrotnym naciénigciu otrzymamy jedna filizanke kawy, a po naci$nigciu dwa razy z rzedu
otrzymamy dwie filizanki.

e  Przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E): Jezeli wySwietla sie symbol S10 S nalezy nacisna¢
przycisk w celu uruchomienia ptukania. Jezeli symbol S10 S nie wyswietla sie, naci$niecie
przycisku spowoduje wytworzenie pary do spieniania mleka.

Przytrzymaj wcisniety przycisk przez ponad 3 sekundy. Pojawi sie menu ustawien podstawowych.
Weciénij przycisk ponownie na ponad 3 sekundy. Menu zostanie zamkniete.

e Wylot z regulacja wysokosci: Przesuniecie wylotu w gére lub w dét umozliwia dopasowanie go do

wysokosci filizanek lub szklanek.

2.3 Napetnianie woda i ziarnami kawy

- Otwdrz pokrywe znajdujaca sie po lewej stronie urzadzenia (rysunek 1/F) i wyjmij zbiornik na
wode. Optucz zbiornik w czystej, zimnej wodzie z kranu.
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- Napetnij zbiornik na wode do oznaczenia maksimum i umie$¢ go w urzadzeniu. Zbiornik powinien
zosta¢ w prawidtowy sposéb umieszczony na swoim miejscu.

A Uwaga! Do zhiornika na wode mozna wlewa¢ tylko czysta, zimna wode! Nie uzywaj wody gazowanej
ani innych ptynéw! Nieprzestrzeganie tych zalecen skutkuje utrata prawa do roszczen gwarancyjnych.

- Otwdrz pokrywe zbiornika na kawe ziarnista po prawej stronie urzadzenia (rysunek 1/H). Wsyp
palone ziarna kawy bez zadnych innych dodatkéw (rysunek 5). Zamknij pokrywe.

A Uwaga! Nie uzywaj ziaren kawy, ktore po procesie palenia lub w jego trakcie zostaty wzhogacone do-
datkami takimi jak cukier itp. Moze to spowodowac uszkodzenie mtynka, a koszty zwiazane z naprawa
nie beda objete gwarancje.

2.4 Wiaczanie urzadzenia i napetnianie systemu

@ Wskazowka: Ze wzgledu na procesy produkcyjne, w momencie pierwszego uruchomienia system nie
jest jeszcze wypetniony. Urzadzenie informuje o tym w wyswietlajac symbol S12 @Q’ po wiaczeniu
urzadzenia za pomoca przycisku wtaczania/wytaczania (rysunek 1/J).

- Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.
- Wtacz urzadzenie za pomoca przycisku wtaczania/wytaczania (rysunek 1/J).

Po chwili na wy$wietlaczu ukaze sie symbol S12 @ .

-> Podstawi¢ pod dysze (rysunek 1/L) naczynie o odpowiedniej pojemnosci (min. 0,5 1) i obré¢ do
oporu pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

System zostanie napetniony woda i przeptukany przez dysze pary/goracej wody/Spumatore. Ta opera-
cja zostanie zatrzymana automatycznie.

- Nastepnie obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w przeciwnym kierunku do oporu.
Zostanie wys$wietlony symbol S10 S.

- Wcisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

2.5 Obstuga urzadzenia zfiltrem

Nalezy zdecydowac, czy urzadzenie ma by¢ uzywane z filtrem.

Filtr Claris jest jednym z akcesoriéw dostarczanych wraz z urzadzeniem. Dzigki stosowaniu filtra

mozna rzadziej odkamienia¢ urzadzenie, poniewaz filtr zmiekcza wode. Fabrycznie urzadzenie jest

ustawione na prace ,,Bez filtra”.

- Oproznij zbiornik na wode (rysunek 4) i ostroznie wkrec filtr w przeznaczonym do tego celu miejscu
znajdujacym sie w zbiorniku na wode. Dokonaj tej czynno$ci za pomoca koricowki do mocowania
znajdujacej sie na miarce do kawy (rysunek 6).

A Uwaga! Nie wkrecaj zbyt mocno aby nie spowodowa¢ peknigcia.

- Napetnij zbiornik $wieza woda do oznaczenia maksimum i umiesdci¢ z powrotem w urzadzeniu.

- Przytrzymaj wcisniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby otworzyé
menu ustawien podstawowych.

Zostanie wys$wietlony symbol S7 j i zaczna $wieci¢ maksymalnie 4 stupki przy dolnej krawedzi

wyswietlacza.

- Wcisnij przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D), az do momentu gdy pojawi sie symbol
S6 D , aby urzadzenie rozpoznato w ten sposob, ze filtr zostat zainstalowany.

- Wecisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), aby potwierdzi¢ ustawienie.

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol S6 D i ukaze sig S12 @

- Podstawi¢ pod dysze (rysunek 1/L) naczynie o odpowiedniej pojemnosci (min. 0,5 1) i obré¢ do
oporu pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

System zostanie przeptukany. Na wy$wietlaczu miga symbol S6 D .

- Zaczekaj az z dyszy pary/goracej wody/Spumatore przestanie wyptywaé woda.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol S12 @.

- Nastepnie obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w przeciwnym kierunku do oporu.

W zaleznosci od wstepnych ustawief na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

@ Wskazowka: Jezeli urzadzenie jest uzywane z filtrem, twardos¢ wody zostaje ustawiona automatycznie
na stopien 1! Oznacza to ze potrzeba odkamieniania jest znacznie rzadsza — ale ekspres nalezy odka-
mienia¢ wtedy gdy bedzie to konieczne. ZAWSZE WYJMUI FILTR przed procesem odkamieniania!

Po przefiltrowaniu ok. 50 | wody filtr traci swoje wtasciwosci (wymiana filtra: patrz punkt 4.1).

A Uwaga! Nawet jezeli na wyswietlaczu nie pojawi sie symbol S6 D wzywajacy do ,,wymiany filtra”,
filtr nalezy wymieniaé co najmniej co dwa miesiace, nawet gdy urzadzenie jest rzadko uzywane. (patrz
punkt 4.).

2.6 Obstuga urzadzenia bezfiltra, ustawianie twardosci wody

W zaleznosci od stopnia twardo$ci wody w miejscu uzytkowania, urzadzenie nalezy wcze$niej czy péz-
niej odkamieni¢. Aby system wyswietlat w odpowiednim momencie wezwanie do wykonania odkamie-
niania, nalezy ustawi¢ prawidtowa twardo$¢ wody przed pierwszym uzyciem.

Jezeli urzadzenie jest uzywane z filtrem i wprowadzono odpowiednie ustawienia (patrz powyzej), twar-
do$¢ wody automatycznie ustawia sie na stopien 1.

Najpierw nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wody za pomoca testu paskowego dostarczonego wraz z urzadzeniem.

= Zanurz na krotko test paskowy w wodzie i lekko otrzasnij.
- Po uptywie ok. minuty mozna odczyta¢ wynik testu przez policzenie czerwonych kropek na pasku.
- Ustawienia twardosci wody dla poszczegélnych pozioméw sa nastepujace:

Test paskowy / Stopien twardosci = wyswietlacz

1 czerwona kropka / 1-7° = POZIOM 1 = 1 czerwony stupek

2 czerwone kropki / 8-14° = POZIOM 2 = 2 czerwone stupki

3 czerwone kropki / 15-21° = POZIOM 3 = 3 czerwone stupki

4 czerwone kropki / >21° = POZIOM 4 = 4 czerwone stupki

@ Wskazéwka: Jezeli na pasku nie pojawi si¢ zadna czerwona kropka, ustaw poziom 1.

A Uwaga! Aby uzywac urzadzenia hez filtra, nalezy ustawi¢ twardos¢ wody. Jest to istotne, poniewaz
urzadzenie bez filtra nalezy odkamienia¢ odpowiednio czesto, w zaleznosci od poziomu twardosci
wody (urzadzenie jest ustawione fabrycznie na ,,0bstuga bez filtra; twardo$¢ wody poziom 3”!).

- Przytrzymaj wcisnigty przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby otworzy¢
menu ustawien podstawowych.

Zostanie wys$wietlony symbol S7 E i zaczna $wieci¢ maksymalnie 3 czerwone stupki przy dolnej
krawedzi wyswietlacza.

- Wielokrotne krétkie wciskanie przycisku z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D) zwigksza liczbe
stupkéw przy dolnej krawedzi wyswietlacza. Ustaw odpowiednia liczbg czerwonych stupkéw, tak
aby byta ona zgodna z poziomem twardos$ci wody.

- Wecisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), aby potwierdzi¢ ustawienie. Na wy$wietlaczu
zacznie miga¢ symbol S13 — — — i ukaze sieg S7 E .

- Przytrzymaj wcidniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby zamkna¢
menu ustawien podstawowych.

W zaleznosci od wstepnych ustawien na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.
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2.7 Ustawianie automatycznego czasu wytaczania

Przy uzyciu tej funkcji mozna ustawi¢ czas, po uptywie ktérego nastgpi automatyczne wytaczenie
urzadzenia. Zgodnie z fabrycznym ustawieniem, urzadzenie wytaczy sie ,,po 5 minutach”.

- Przytrzymaj wcisniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby otworzyé
menu ustawien podstawowych. o
Wcisnij ponownie na krétko przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), az pojawi sig symbol S8 () .
Aby zmieni¢ czas wyfaczania, nacisnij ponownie na krétko przycisk z symbolem ziarna kawy
(rysunek 1/D).

W ten sposéb liczba stupkédw przy dolnej krawedzi wyswietlacza zwigksza si¢ odpowiednio o jeden
stupek. Ustaw liczbe stupkéw odpowiednia dla wybranego czasu wytaczania. Znaczenie symboli jest
nastepujace:

->
>

1 stupek = automatyczne wytaczenie po 5 minutach
2 stupki = automatyczne wytaczenie po 30 minutach
3 stupki = automatyczne wytaczenie po 70 minutach

- Wcisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), aby potwierdzi¢ ustawienie. Czerwone stupki na
wyséwietlaczu krétko zamigaja.

- Wcisnij jednoczesnie przyciski pary i ptukania (rysunek 1/E) i przytrzymaj je przez ponad 3 sekun-
dy aby zamkna¢ menu ustawien podstawowych.

W zaleznos$ci od wstepnych ustawief na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

2.8 Ustawianie temperatury

W zaleznosci od upodobarn mozna wybra¢ dla kawy temperature ,,normalng”, , wysoka” lub ,,maksy-
malna”. Fabrycznie ustawiona jest temperatura ,wysoka”.

= Przytrzymaj wcidniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby otworzy¢
menu ustawien podstawowych.

Wecisnij ponownie na krétko przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), az pojawi sie symbol S9 @t .
Aby zmieni¢ temperature, nacisnaé ponownie na krétko przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek
1/D).

W ten sposéb liczba stupkéw przy dolnej krawedzi wyswietlacza zwigksza sie odpowiednio o jeden
stupek. Ustaw liczbe stupkéw odpowiednia dla wybranej temperatury. Znaczenie symboli jest nastepu-
jace:

>
->

1 stupek = temperatura ,normalna”
2 stupki = temperatura ,,wysoka”
3 stupki = temperatura ,,maksymalna”

Po dojsciu do trzech stupkéw wyswietlacz powraca do jednego stupka.

- Wecisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), aby potwierdzi¢ ustawienie. Czerwone stupki na
wyswietlaczu krétko zamigaja.

- Wcisnij jednoczesnie przyciski pary i ptukania (rysunek 1/E) i przytrzymaj je przez ponad 3 sekun-
dy aby zamknaé menu ustawieri podstawowych.

W zaleznosci od wstepnych ustawief na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.
2.9 Ustawianie automatycznego ptukania

Istnieje mozliwo$¢ opcjonalnego uaktywnienia funkcji automatycznego ptukania po wytaczeniu urza-
dzenia. Zapewnia to dodatkowa higiene.

Fabrycznie, ustawienie to jest ,wytaczone”.
- Przytrzymaj wcisniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby otworzyé

menu ustawien podstawowych.
- Wecisnij ponownie na krétko przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), az pojawi sie symbol S10 S.
- Aby zmieni¢ ustawienie, naciénij na krétko przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

W ten spos6b liczba stupkéw przy dolnej krawedzi wyswietlacza zwieksza sie odpowiednio o jeden
stupek. Ustaw liczbe stupkéw odpowiednia dla wybranego ustawienia. Znaczenie symboli jest naste-
pujace:

1 stupek = ptukanie po wytaczeniu ,,wytaczone”

2 stupki = ptukanie po wytaczeniu , wtaczone”

Po dojsciu do dwéch stupkéw wyswietlacz powraca do jednego stupka.

- Wecisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E), aby potwierdzi¢ ustawienie. Czerwone stupki na
wyswietlaczu krétko zamigaja.

- Przytrzymaj wcisniety przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy, aby zamkna¢
menu ustawien podstawowych.

W zaleznosci od wstepnych ustawien na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

2.10 Ustawianie stopnia zmielenia kawy

A Uwaga! Stopiefi zmielenia mozna ustawia¢ tylko podczas pracy mechanizmu miynka mielacego.

Mechanizm mtynka mielacego nalezy wyregulowa¢ do stopnia wypalenia kawy. Zalecamy ustawiaé
mechanizm mtynka w potozeniu $rodkowym.

Aby zmieni¢ stopiefi zmielenia, nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb.

- Otwoérz klapke serwisowa po prawej stronie obudowy (rysunek 1/M).

Regulator stopnia zmielenia znajduje sie na gérze po prawej stronie (rysunek 11).

- Podstaw filizanke pod wylot kawy.

- Nacisnij przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

- Ustawienia stopnia zmielenia kawy nalezy ustawia¢ przekrecajac regulator podczas pracy mtynka
(rysunek 11).

Im mniejsza kropka, tym kawa jest drobniej mielona. Wskazéwka:

e Stabe wypalenie (jasny kolor) wymaga drobniejszego ustawienia (regulator bardziej w lewo).

e Silne wypalenie (ciemny kolor) wymaga ustawienia wigkszych wartosci (regulator bardziej w prawo).

Mozna wyprébowac rézne ustawienia, aby dostosowac je do swoich upodobar smakowych.

- Zamknij klapke serwisowa. Wsun zaczepy znajdujace sie na tylnym korcu klapki serwisowej we
wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisnij klapke serwisowa, az sie catkowicie zatrzasnie.

2.11 Przywracanie ustawien fabrycznych (reset)
W celu przywrécenia ustawien fabrycznych nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb.

-> Wiacz urzadzenie.

- Wcisnij jednoczesnie przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E) i przycisk z symbolem ziarna kawy
(rysunek 1/D) na ponad 3 sekundy.

- Wszystkie czerwone stupki na wyswietlaczu zamigaja na krétko.

Ustawienia fabryczne zostaty przywrécone.

3. Parzenie kawy

@ Wskazowka: Fabryczne ustawienia domysine zostaty tak skonfigurowane, ze urzadzenie od razu jest
gotowe do przygotowania pierwszej kawy. Wskazane jest jednak takie wyregulowanie podstawowych
ustawien, by jak najbardziej odpowiadaty oczekiwaniom uzytkownika. W tym celu nalezy najpierw
wykona¢ czynnosci opisane w rozdziale 2 ,,Uruchomienie”!
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@ Wskazowka: Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy oraz gdy urzadzenie nie byto przez
dtuzszy czas uzywane, pierwsza sporzadzona kawa moze nie mie¢ petnego aromatu wiec najlepiej jest
ja wylaé.

3.1 Wiaczanie urzadzenia

Po uruchomieniu urzadzenia (punkt 2) podczas kazdego kolejnego wtaczenia nalezy postepowac w

nastepujacy sposéb.

- Wiacz urzadzenie za pomoca przycisku wtaczania/wytaczania (rysunek 1/J).

Na wyswietlaczu zacznie miga¢ 5 czerwonych stupkédw. Gdy urzadzenie rozgrzeje sig, na wySwietlaczu
ukaze sie symbol S10 S .

- Wcisnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

System zostanie przeptukany. Po tej operacji urzadzenie jest gotowe do pracy. W zaleznosci od wstep-

nych ustawien na wyswietlaczu pojawi sie jedno, dwa lub trzy ziarna kawy.

@ Wskazowka: Jezeli planowana jest dtuzsza przerwa w uzywaniu urzadzenia (np. z powodu urlopu),
nalezy wytaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku wiaczania/wytaczania (rysunek 1/)) i wyciagnaé
wtyczke z gniazdka.

3.2 Wyhor mocy kawy

W zaleznos$ci od upodobar smakowych mozna wybiera¢ sposréd trzech pozioméw mocy kawy widocz-

nych na wyswietlaczu.

tAGODNA, na wyswietlaczu pojawia sig jedno ziarno kawy, ok. 7 g zmielonej kawy do przygotowania

np. kawy z mlekiem, Cappuccino.

NORMALNA, na wyswietlaczu pojawiaja sie dwa ziarna kawy, ok. 9 g zmielonej kawy do przygotowania

np. Café Creme.

MOCNA, na wyswietlaczu pojawiaja si¢ trzy ziarna kawy, ok. 11 g zmielonej kawy do przygotowania np.

Espresso, mocnej kawy.

Gdy urzadzenie jest gotowe do pracy, na wyswietlaczu pojawia si¢ ostatnio wybrane ustawienie lub

ustawienie fabryczne.

- Moc kawy mozna zmieni¢ przez krétkie wciskanie pokretta wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B). W
ten sposéb urzadzenie zmienia moc z tagodnej (jedno ziarno kawy na wyswietlaczu) przez normal-
na (dwa ziarna kawy na wyswietlaczu) po mocna (trzy ziarna kawy na wyswietlaczu), a nastepnie
zaczyna znowu od fagodnej.

3.3 Wyhor ilosci wody

- Obracajac pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B), mozna ptynnie dozowac ilo$¢ wody (sym-
bol filizanki znajdujacy sie z lewej strony u dotu oznacza mata ilo$¢ wody, znajdujacy sie z prawej
strony u dotu symbol napetnionej filizanki oznacza duza ilo$¢ wody).

3.4 Parzenie jednej filizanki

Po wybraniu mocy kawy (patrz punkt 3.2) i ilosci wody (patrz punkt 3.3)

- podstaw filizanke pod wylot kawy (rysunek 7).

Wysoko$¢ wylotu kawy mozna regulowac, dostosowujac go do wielkosci filizanki.

- Nacis$nij na krétko przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

Urzadzenie rozpocznie mielenie, podgrzewanie i parzenie.

Parzenie mozna przerwaé w dowolnym momencie przez ponowne naciénigcie przycisku z symbolem

ziarna kawy.

A Uwaga! Podczas pierwszego parzenia kawy komora miynka jest jeszcze pusta. Moze sie zdarzy¢, ze
po pierwszym mieleniu zacznie miga¢ symbol S3, a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

3. Parzenie kawy

- W takim przypadku nalezy nacisna¢ ponownie przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

é Wskazowka: llos¢ wody mozna zmienia¢ w trakcie parzenia. Nalezy sprawdzi¢, jakie ustawienie jest
odpowiednie do wielkosci filizanek i indywidualnych upodobar smakowych.

Wskazéwka: Aby okresli¢ optymalna ilo$¢ wody zgodnie z upodobaniami oraz wielkoscia filizanki, przy
pierwszym parzeniu kawy, nalezy postepowaé w nastepujacy sposob.

- Obrd¢ pokretto wyboru mocy i ilodci (rysunek 1/B) do nastepujacego potozenia:

e W przypadku mate;j filizanki do Espresso na $rodek.
e W przypadku duzej filizanki catkowicie w prawo.

- Nacisnij przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).
Urzadzenie zacznie parzy¢ kawe.

- Na krétko przed osiagnieciem wybranej ilosci kawy obrécié¢ pokretto wyboru mocy i ilodci (rysunek
1/B) powoli w lewo, az urzadzenie przestanie parzy¢.

Zaznacz lub zanotuj pozycje pokretta wyboru mocy i objetosci (rysunek 1/B) dla danej filizanki, gdyz
moze sie to okazaé przydatne podczas przyrzadzania kolejnej kawy.

3.5 Przygotowanie dwach filizanek

Po wybraniu mocy kawy (patrz punkt 3.2) i ilosci wody (patrz punkt 3.3)

- Podstaw dwie filizanki pod wylot kawy (rysunek 8).

Wysokos$¢ wylotu kawy mozna regulowac, dostosowujac go do wielkos$ci filizanek.

- Naci$nij przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D) dwa razy z rzedu.

Na wys$wietlaczu ukaze sig symbol S5 ©»r.

Urzadzenie rozpocznie mielenie, podgrzewanie i parzenie.

Parzenie mozna przerwaé w dowolnym momencie przez ponowne naciénigcie przycisku z symbolem
ziarna kawy (rysunek 1/D).

Podczas parzenia dwdch filizanek wykonywane sa automatycznie dwa cykle mielenia jeden po drugim.

A Uwaga! Podczas pierwszego parzenia kawy komora mtynka jest jeszcze pusta. Moze si¢ zdarzy¢, ze
po pierwszym mieleniu zacznie miga¢ symhol S3 2@ , a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

- W takim przypadku nalezy nacisna¢ ponownie przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

@ Wskazéwka: Jezeli migdzy cyklami mielenia zabraknie wody lub ziaren kawy albo bedzie konieczne
oprdznienie tacek, zostanie to zasygnalizowane odpowiednimi symbolami na wyswietlaczu. W takim
przypadku druga kawa nie zostanie zaparzona. Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami i w celu
zaparzenia drugiej kawy ponownie nacisnac jeden raz przycisk z symbolem ziarna kawy (rysunek 1/D).

3.6 Parzenie kawy zmielonej

- Obrd¢ pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B), aby wybrac ilo$¢ wody na jedna filizanke.
- Otworz pokrywe komory na zmielona kawe (rysunek 1/N). Symbol S4 'y zacznie migac.
- Wsyp jedna miarke kawy zmielonej i zamknij pokrywe.

Symbol S4 %} zacznie $wiecic.

- Podstaw jedna lub dwie filizanki pod wylot kawy (rysunek 7 lub 8) i nacisnij przycisk z symbolem
ziarna kawy (rysunek 1/D) jeden lub dwa razy.

Urzadzenie rozpocznie podgrzewanie i parzenie bez mielenia.

@ Wskazéwka: Jezeli komora na zmielona kawe zostanie przypadkowo otwarta lub po wsypaniu zmielo-
nej kawy nie zostanie wcisniety przycisk z symbolem ziarna kawy, urzadzenie wykona automatyczne
ptukanie po uptywie minuty od zamknigcia pokrywy. Po tej operacji urzadzenie jest gotowe do pracy.

A Uwaga! Komora na kawe zmielona nie jest zasobnikiem. Nigdy nie wsypuj do komory wiecej niz jednej
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porcji i uzywaj wytacznie swiezej lub pakowanej prézniowo zmielonej kawy. Uzywanie kawy rozpusz-
czalnej jest zahronione!

3.7 Przygotowanie goracej wody (np. na herbate)

= Podstawi¢ filizanke pod dysze pary/goracej wody/Spumatore (rysunek 1/L).

- Obrd¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

- Napetnij filizanke wybrana iloscia, a nastepnie obr6¢ pokretto w przeciwnym kierunku do pozycji O.

A Uwaga! Niebezpieczenstwo oparzen! Woda wyptywajaca z wylotu moze pryskac! Dysza pary/goracej
wody/Spumatore hardzo mocno rozgrzewa sie podczas uzytkowania. Przed dotknigciem dyszy pary/
goracej wody/Spumatore nalezy odczeka¢ kilka minut, az ostygnie. Mozna chwytac tylko za gumowe
elementy.

@ Wskazéwka: Goraca wode mozna pobiera¢ przez ok. 2 minuty. Nastepnie pobieranie zostanie automa-
tycznie wytaczone przez urzadzenie. Aby ponownie pobra¢ goraca wode, nalezy przekreci¢ pokretto do
pozycji wyjSciowej, a nastepnie przekrecic je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

3.8 Spienianie mleka i przygotowywanie Cappuccino

Specjalny spieniacz ,,Spumatore” (rysunek 1/L) stuzy do spieniania mleka znajdujacego sie w karto-

nie, butelce badz w naczyniu.

= Zanurz wezyk (rysunek 9 i 10) bezposrednio w mleku (w naczyniu lub kartonie z mlekiem).

- Podstaw filizanke pod spieniacz ,Spumatore”.

- Nastepnie wcidnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

Podczas podgrzewania przy dolnej krawedzi wyswietlacza miga 5 czerwonych stupkéw. Gdy ukaze sig

symbol S12 @ , mozliwe jest pobieranie pary i spienianie mleka.

A Uwaga! W pierwszej kolejnosci pojawi sie odrobina wody, a nastepnie spienione mleko.

- Po uzyskaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek
1/C) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do potozenia O.

- Podstaw filizanke kawy pod wylot dopiero, gdy mleko przestanie kapaé.

- Nastepnie wcidnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

Urzadzenie powrdci do trybu parzenia kawy.

- Podstaw filizanke ze spienionym mlekiem pod wylot kawy (rysunek 7) i przygotuj odpowiednia
ilo$¢ kawy, zgodnie z opisem znajdujacym sie w punkcie 3.4.

@ Wskazowka: Pare mozna pobierac przez ok. 2 minuty. Nastepnie pobieranie zostanie automatycznie
wytaczone przez urzadzenie. Aby ponownie uzyska¢ pare, nalezy przekrecic¢ pokretto do pozycji wyj-
sciowej, a nastepnie przekreci¢ je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

A Uwaga! Resztki mleka zaschnigte na Spumatore s3 trudne do usunigcia. Nalezy usuwac je od razu po
ostygnieciu!

- W tym celu napetnij naczynie czysta woda i zanurz w niej wezyk.

- Podstaw puste naczynie pod Spumatore (rysunek 1/L).

- Nastepnie wciénij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

Podczas podgrzewania przy dolnej krawedzi wySwietlacza miga 5 czerwonych stupkéw. Gdy zostanie

wyswietlony symbol S12 @, mozliwe jest pobieranie pary.

- Obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

A Uwaga! W pierwszej kolejnosci pojawi sie odrobina wody, a nastepnie para.

- Pobiera¢ Pobieraj wode az do momentu, gdy ze spieniacza bedzie wyptywac czysta mieszanka
wody i pary.

- Obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w przeciwnym kierunku, do potozenia O.

- Nastepnie wcidnij przycisk pary i ptukania (rysunek 1/E).

Urzadzenie powréci do trybu parzenia kawy.

3. Parzenie kawy / 4. Czyszczenie i pielegnacja

A Uwaga! 0d czasu do czasu (najlepiej regularnie, przed kazdym procesem przygotowywania) nalezy
catkowicie roztozy¢ Spumatore na czesci (rysunek 3) w celu optymalnego wyczyszczenia i umycia
czysta woda.

4. Czyszczenie i pielegnacja

A Uwaga! Urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ czyszczenia lub pielegnacji przez wyswietlenie odpo-
wiedniego symbolu na wyswietlaczu. Nalezy zawsze postepowac zgodnie ze wskazéwkami, w przeciw-
nym razie gwarancja traci waznos¢. Informacje na ten temat zostaty podane w punktach od 4.1 do 4.5.

W celu wykonania czyszczenia lub pielegnacji gdy na wyswietlaczu nie pojawit sie¢ komunikat informu-
jacy o takiej koniecznosci, nalezy postepowac w sposéb opisany w punktach od 4.1 do 4.5.

4.1 Wymiana filtra

Po przefiltrowaniu ok. 50 | wody, filtr traci swoje wtasciwosdci. Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
S6 D . W dalszym ciagu mozna przygotowywaé napoje. Mimo tego, filtr nalezy niezwtocznie wymienic.

Uwaga! Jezeli zuzycie wody jest niewielkie, filtr nalezy wymieni¢ najpézniej po dwéch miesigcach. W
takim przypadku na wyswietlaczu nie pojawia si¢ zaden komunikat. Pytka obrotowa na gtowicy filtra
(wskaznik miesiaca) stuzy do ustawienia daty wymiany.

-> Wiaczy urzadzenie.

= Wcisnij pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B) na ok. 3 sekundy, aby przej$¢ do menu
pielegnaciji.

Wyswietli sie symbol S6 [ , S7 f lub S11

- Obrd¢ pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara, a nastepnie w przeciwnym kierunku, az na wyswietlaczu ukaze sie symbol S6 D .

= Opréznij zbiornik na wode (rysunek 4), wykre¢ ze zbiornika na wode stary filtr za pomoca kon-
céwki do mocowania znajdujacej sie na miarce do kawy. Zutylizowa¢ filtr razem z odpadkami
domowymi.

- Na ptytce obrotowej znajdujacej sie na gtowicy filtra, ustaw date zatozenia lub wymiany.

-  Wkreci¢ nowy filtr w przeznaczone do tego miejsce w zbiorniku na wode za pomoca koncéwki do
mocowania znajdujacej sie na miarce do kawy (rysunek 6).

- Napetnij zbiornik $wieza woda do oznaczenia maksimum i umie$¢ z powrotem w urzadzeniu.

- Podstaw naczynie (min. 0,5 I) pod dysze pary/goracej wody/Spumatore (rysunek 1/L).

- Wcisnij pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B).

o

Zacznie miga¢ symbol S6 D , zostanie wy$wietlony S12 @“" .
- Obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
System zostanie przeptukany.

-> Zaczekaj az z dyszy przestanie wyptywac woda, i obré¢ pokretto (rysunek 1/C) w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

System rozgrzewa sig przez krétki czas i jest ponownie gotowy do pracy.

4.2 Czyszczenie systemu

Gdy wymagane jest czyszczenie urzadzenia, na wysSwietlaczu pojawia sie symbol S11 ‘O‘ .

@ Wskazowka: W dalszym ciaggu mozliwe jest pobieranie kawy lub goracej wody i pary. Mimo to zaleca-
my mozliwie jak najszyhciej wykonaé program czyszczenia, poniewaz w przeciwnym razie nastepuje
pogorszenie funkcjonalnosci, a gwarancja traci waznosc.

A Uwaga! Nie wolno przerywa¢ trwajacego programu czyszczenia. Nalezy wykonywac czynnos$ci doktad-

nie w podanej kolejnosci. Tabletke czyszczaca nalezy wrzuci¢ dopiero w momencie, gdy pojawi sie
taki komunikat.
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@ Wskazéwka: Postep programu czyszczenia jest sygnalizowany przez czerwone stupki w dolnej czesci
wyswietlacza. Im wiecej widocznych stupkéw, tym wiekszy postep programu.

-> Witacz urzadzenie.

= Wcisnij pokretto wyboru mocy i ilodci (rysunek 1/B) na ok. 3 sekundy, aby przej$¢ do menu piele-
gnacji.

Wyswietli sie symbol S6 D , S7 j lub S11

= Obr6¢ pokretto wyboru mocy i ilosci (rysunek 1/B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zega-
ra a nastepnie w kierunku przeciwnym, az na wyswietlaczu ukaze sie symbol S11 u .

- Program czyszczenia uruchamia sig przez krétkie wcisniecie pokretta wyboru mocy i ilodci (rysunek
1/B).

Miga symbol S11 u . Die Symbole S1 ﬁi S2 Hﬁm Swieca sig.

-  Wyjmij zbiornik na wode (rysunek 4) i napetnij do oznaczenia maksimum. Ponownie umie$¢ zbior-
nik na wode w urzadzeniu.

-  Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i P) i opréznij.

- Ponownie umies$¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

2
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Urzadzenie wykona ptukanie. Nastepnie zacznie $wieci¢ dodatkowo symbol S4 %% .

- Podstaw naczynie o wystarczajacej pojemnosci (ok. 0,5 1) pod wylot kawy.

- Otwdrz pokrywe komory na zmielong kawe (rysunek 1/N).

Miga symbol S4 %} , CO 0znacza, ze nalezy wrzuci¢ tabletke czyszczaca.

= Wrzué tabletke czyszczaca do komory na zmielonag kawe i zamknij pokrywe.

Zaczyna sie program czyszczenia. Miga symbol S11 ‘o‘ . Program czyszczenia jest programem automatycz-
nym i trwa okoto 10 minut. Po zakoriczeniu programu $wieci sie symbol S2 ﬁ%, a symbol S11 u miga.
-  Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i P) i oproznij.

-> Ponownie umie$¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Urzadzenie rozgrzewa sig przez krétki czas. Po ukazaniu sie symboli ziaren kawy na wyswietlaczu urza-
dzenie jest gotowe do pracy.

Reczne czyszczenie

W razie potrzeby program czyszczenia mozna réwniez uruchomic i wykona¢ w sposob opisany w punk-

cie 4.2, bez czekania na pojawienie sie symbolu S11 ‘0‘ .

4.3 0dkamienianie systemu

Gdy wymagane jest odkamienianie urzadzenia, na wy$wietlaczu ukazuje sie symbol S7 jf .

@ Wskazéwka: W dalszym ciagu mozliwe jest pobieranie kawy lub goracej wody i pary. Mimo to zalecamy
mozliwie jak najszybciej wykona¢ program odkamieniania, poniewaz w przeciwnym razie nastepuje
pogorszenie funkcjonalnosci, a gwarancja traci waznos$¢.

A Uwaga! Nie wolno przerywaé trwajacego programu odkamieniania. Nalezy wykonywac czynnosci do-
ktadnie w podanej kolejnosci. Do odkamieniania nie wolno uzywa¢ octu ani srodkéw na bazie octu, lecz
dostepnych w handlu preparatow w plynie, zalecanych do ekspreséw automatycznych.

A Uwaga! Przed uruchomieniem programu odkamieniania wyjmij filtr ze zbhiornika na wode.

@ Wskazéwka: Postep programu odkamieniania jest sygnalizowany przez czerwone stupki w dolnej czesci
wyswietlacza. Im wigcej widocznych stupkéw, tym wigkszy postep programu.

- Witacz urzadzenie.

= Wcisnij pokretto wyboru mocy i ilodci (rysunek 1/B) na ok. 3 sekundy, aby przej$¢ do menu piele-
gnacji.

Wyswietli sie symbol S6 D , S7 f lub S11

o
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- Obré¢ pokretto wyboru mocy i ilodci (rysunek 1/B) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zega-
ra, a nastepnie w kierunku przeciwnym az na wysSwietlaczu ukaze sie symbol S7 J .

= Program odkamieniania uruchamia sie przez krétkie wcisniecie pokretta wyboru mocy i ilosci
(rysunek 1/B).

Miga symbol S7 § . Swieci symbol S2 {2 .

-  Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i P) i opréznij.
- Ponownie umies$¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Symbol S1 %’éwieci, a symbol S7 j w dalszym ciagu miga.

=  Wyjmij zbiornik na wode (rysunek 4).

-  Wyjmij filtr, jezeli jest zatozony.

- Napetnij zbiornik na wode do oznaczenia 0,5 litra Swieza, czysta woda.

- Ponownie umie$¢ zbiornik na wode w urzadzeniu.

Symbol §12 @ zacznie $wiecic.

- Dopiero potem dodaj $rodek odkamieniajacy (nigdy odwrotnie! Uwzglednij wskazéwki producenta
$rodka odkamieniajacego!).

- Podstaw naczynie o odpowiedniej objetosci (ok. 0,5 ) pod dysze pary/goracej wody/Spumatore.

- Obrd¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zaczyna si¢ program odkamieniania. Miga symbol S7 j . Program odkamieniania jest programem

automatycznym i trwa okoto 10 minut. Po zakonczeniu pierwszej czgsci programu $wieci symbol

S12 @““, a symbol S7 f miga.

- Obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Program odkamieniania zostanie uruchomiony od nowa, a roztwér odkamieniajacy bedzie sptywaé¢ do

wnetrza tacki na skropliny. Miga symbol S7 E . Program odkamieniania jest programem automatycz-

nym i trwa okoto 10 minut. Po zakoriczeniu programu $wieci symbol S2 17, a symbol S7 E miga.

-  Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i P). Oproznij je i oczys¢.

- Ponownie umie$¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Symbol S1 %Ezacznie Swiecic.

- Wyjmij i doktadnie wyptucz zbiornik na wode.

- W razie potrzeby wtéz filtr na miejsce.

- Napetnij zbiornik na wode $wiezga woda.

-> Ponownie umie$¢ zbiornik na wode w urzadzeniu.
Symbol S12 @ zacznie $wieci¢.

- Podstaw ponownie naczynie o odpowiedniej objetosci (ok. 0,5 |) pod dysze pary/goracej wody/
Spumatore.

- Obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Rozpocznie sie ptukanie przez dysze pary/goracej wody/Spumatore.

- Po zakonczeniu ptukania miga symbol S7 E i $wieci S12 @‘& .

- Obrdé¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Rozpocznie sie ptukanie wewnetrzne, trwajace okoto minu? Na koniec urzadzenie zostanie przeptuka-

ne przez wylot kawy. Nastepnie zacznie miga¢ symbol S7 [ , a symbol S2 j£z bedzie $wiecic.

- Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i P) i oproznij.

- Ponownie umies$¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Urzadzenie rozgrzewa sig¢ przez krétki czas. Po ukazaniu sige symboli ziaren kawy na wyswietlaczu

urzadzenie jest gotowe do pracy.
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A Uwaga! Koniecznie usur pozostatosci ptynu odkamieniajacego z obudowy wilgotna szmatka.

Reczne odkamienianie
W razie potrzeby program odkamieniania mozna réwniez uruchomic i wykona¢ we wczesniej opisany
sposéb, bez czekania na pojawienie si¢ symbolu S7 j .

4.4 Regularne czyszczenie reczne

@ Wskazéwka: Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami dotyczacymi czyszczenia. Podczas obchodze-
nia sie z produktami spozywczymi zalecane jest utrzymywanie maksymalnej czystosci.

A Uwaga! Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie! Nie uzywaj do czyszczenia srodkéw Scierajacych.

- Opréznij tacke na skropliny i zbiornik na fusy (rysunek 1/0 i 1/P). Czerwony wskaznik napetnienia
tacki skroplin, znajdujacy sie po prawej stronie ociekacza (rysunek 1/Q) wskazuje poziom napetnie-
nia tacki na skropliny.

- Obudowe nalezy czysci¢ od wewnatrz i na zewnatrz wytacznie migkka, wilgotng szmatka.

- Oprdzniaj tacke na skropliny i zbiornik na fusy (rysunek 1/0 i P) najpézniej w momencie pojawienia
sie¢ wezwania na wyswietlaczu (tylko gdy urzadzenie jest wiaczonel!).

0d czasu do czasu uzywaj do czyszczenia roztworu mydta z woda.

- Zbiornik na wode nalezy ptuka¢ codziennie czysta woda i napetniaé ponownie $wieza chtodna woda.

@ Wskazowka: Zaschniete resztki mleka s3 trudne do usunigcia.

- Dlatego nalezy regularnie czysci¢ dysze pary/goracej wody/Spumatore, waz i wylot.

A Uwaga! 0d czasu do czasu (najlepiej regularnie, przed kazdym procesem przygotowywania) nalezy
catkowicie roztozy¢ dysze pary/goracej wody/Spumatore na czesci (rysunek 3) w celu optymalnego wy-
czyszczenia i umycia czysta woda. Do tego celu nalezy uzy¢ specjalnego preparatu do usuwania resztek
mleka NICC 705.

4.5 Czyszczenie jednostki zaparzania
A Uwaga! Jednostke zaparzania nalezy zdejmowac tylko po wytaczeniu urzadzenia.

W razie potrzeby jednostke zaparzania mozna wyjac i optuka¢ pod biezaca zimna woda. Nie wolno
uzywac Srodkéw czyszczacych, wytacznie czysta wode! Ze wzgledéw higienicznych jednostke zaparzania
nalezy zdja¢ po kazdym programie czyszczenia (patrz punkt 4.2) i doktadnie oczyscic.

- Otwérz i zdejmij klapke serwisowa po prawej stronie obudowy (rysunek 1/M).

- Odblokuj jednostke zaparzania przez wcisnigcie czerwonego wytacznika i obrécenie uchwytu w lewo

do oporu az do zatrzasniecia (rysunek 12).

Ostroznie wyjmij jednostke zaparzania za uchwyt.

Optucz jednostke zaparzania pod biezaca woda i pozostaw do wyschniecia.

Umie$¢ jednostke zaparzania ostroznie w urzadzeniu i zablokuj, trzymajac wcisnigty czerwony

wytacznik i obracajac uchwyt do oporu w prawo az do zatrzasnigcia.

- Zamknij klapke serwisowa. Wsun przy tym zaczepy znajdujace sie na tylnym konicu klapki serwiso-
wej we wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisnij klapke serwisowa (rysunek 1/M), az catkowicie sie
zatrzasnie.
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9. Komunikaty systemu

Komunikat

S3 @22 miga

s12 @

s1 & swieci

S2 ﬂ% Swieci
S2 @ miga

S11 [ swieci
S7 j Swieci
S6 [] swieci

S13 stupki 1i5
migaja na zmiane

Znaczenie

Brak ziaren

Napetnij system

Filtr moze by¢ uszkodzony

Zbiornik na wode jest pusty

Brak zbiornika na wode lub nieprawi-
dtowo zatozony

Tacka na skropliny i/lub zbiornik na
fusy sa petne

Brak tacki na skropliny ze zbiornikiem
na fusy lub nieprawidtowo zatozone

Wymagane czyszczenie systemu

Wymagane odkamienianie systemu

Filtr zuzyty

Jednostka zaparzania nieprawidtowo
zatozona

5. Komunikaty systemu

Pomoc

- Wsypa ziarna, ponownie
uruchom parzenie kawy

- Obré¢ pokretto pary/goracej
wody w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara

= Wyjmij lub wymien filtr

- Napetnij zbiornik na wode

- Zat6z prawidtowo zbiornik na
wode

= Opréznij tacke na skropliny i
zbiornik na fusy

- Zat6z tacke na skropliny ze
zbiornikiem na fusy

- Przeprowadz proces
czyszczenia systemu
(patrz punkt 4.2)

- Przeprowadz proces
odkamieniania systemu
(patrz punkt 4.3)

-> Wymien filtr
(patrz punkt 4.1)

- Zat6z prawidtowo jednostke
zaparzania i zablokuj
(patrz punkt 4.5)




6. Samodzielne usuwanie probleméw
6. Samodzielne usuwanie problemow
Zaktocenie Znaczenie Usuwanie

Pobieranie goracej wody lub
pary jest niemozliwe

Dysza pary/goracej wody/ - Doktadnie oczysci¢ dysze

Spumatore (rysunek 1/L) sa pary/goracej wody, catkowi-

zatkane cie rozktadajac ja na czesci
(rysunek 3)

System moze wymagaé - Wykonaj odkamienianie z
odkamienienia uzyciem duzej dawki odka-
mieniacza (punkt 4.3)

Za mato spienionego mleka lub  Nieodpowiednie mleko - Uzyj zimnego mleka

ptynna piana
Dysza pary/goracej wody/ - Dokfadnie oczysci¢ dysze
Spumatore (rysunek 1/L) sa pary/goracej wody/Spumato-

zatkane re, catkowicie rozktadajac ja
na czesci (rysunek 3)

Kawa tylko kapie System moze wymagac - Wykonaj odkamienianie z
odkamienienia uzyciem duzej dawki odka-

mieniacza (punkt 4.3)

Stopien zmielenia jest zbyt - Ustaw grubszy stopien
drobny zmielenia

Zmielona kawa jest zbyt drobna = Uzyj grubiej zmielonej kawy

Kawa nie ma ,,pianki” Niewtasciwy rodzaj kawy - Zmien rodzaj kawy

Ziarna kawy sa zwietrzate - Uzyj Swiezych ziaren
Stopien zmielenia nie jest - Zoptymalizuj stopien
dopasowany do ziaren zmielenia
Gtosne odgtosy w mechanizmie Ciata obce w mechanizmie = Zadzwon na infolinie
mielacym mielacym, np. kamyki serwisowa, w dalszym ciagu

mozna zaparza¢ zmielona
kawe

Jezeli samodzielne usunigcie zaktécenia, btedu lub komunikatu o btedzie jest niemozliwe, koniecznie
skontaktuj sie z infolinia serwisowa: 0049 911-25266390.

W momencie stwierdzenia btedu przez system, na wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie
e ruchome stupki lub
e Swiecace stupki.

A Uwaga! Zanotuj ilos¢é ruchomych lub $wiecacych stupkéw. Wytacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke
sieciowa. Nastepnie zadzwor do serwisu i podaj model, numer seryjny (patrz tabliczka znamionowa
rysunek 1/S) i numer btedu. Obstuga klienta oméwi z Paristwem sposéb dalszego postepowania.

1. Czesci zamienne/akcesoria / 8. Obstuga klienta, gwarancja

1. Czesci zamienne/akcesoria

Filtr Swiezej wody NIRF 700:
Nowe filtry $wiezej wody mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy.

Tabletki czyszczace NIRT 701:
Nowe tabletki czyszczace mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy.

Odkamieniacz NIRK 703:
Nowy odkamieniacz mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w cen-
trali obstugi klientéw naszej firmy.

Specjalny preparat do usuwania resztek mleka NICC 705:

Specjalny preparat do usuwania resztek mleka mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach
specjalistycznych lub w centrali obstugi klientéw naszej firmy.

MilkCooler NICT 500:

Mleko przechowywane w wysokogatunkowym termosie MilkCooler ze stali szlachetnej przez dtugi czas
zachowuje temperature zblizona do temperatury w lodéwce, co gwarantuje uzyskanie najlepszej piany.

MilkContainer NIMC 900:
Zbiornik MilkContainer z przezroczystego tworzywa sztucznego wskazuje poziom mleka.

8. Obstuga klienta, gwarancja, ochrona Srodowiska
Obstuga klienta

Produkty NIVONA spetniaja najwyzsze wymogi jakosciowe. Chetnie odpowiemy na wszelkie pytania,
ktére moga pojawi¢ sie w trakcie uzytkowania. Rozwoj i ulepszanie naszych produktéw, tak aby w opty-
malny sposéb spetniaty potrzeby naszych klientéw, jest mozliwy wytacznie dzieki Paristwa pomocy.

Jezeli urzadzenie ulegto awarii i konieczne jest jego odestanie, nalezy usunaé z niego pare w opisany

ponizej sposéb, aby w systemie nie zalegaty resztki wody.

- Wyifacz urzadzenie.

- Przytrzymaj jednoczes$nie wcidniety przycisk wtaczania/wytaczania (rysunek 1/J) oraz przycisk pary
i ptukania (rysunek 1/E) przez ponad 3 sekundy.

=  Wyjmij zbiornik na wode (rysunek 4).

- Podstaw naczynie o odpowiedniej objetosci (co najmniej 0,5 I) pod dysze pary/goracej wody/Spu-
matore.

- Obrdé¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Urzadzenie zacznie wydziela¢ pare. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ 5 czerwonych stupkéw.

- Gdy zacznie $wieci¢ symbol S12 @X\“’ , obré¢ pokretto pary/goracej wody (rysunek 1/C) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Urzadzenie sig wytaczy.

- Wyjmij tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (rysunek 1/0 i 1/P) i opréznij.
- Ponownie umie$¢ zbiornik na wode, tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Urzadzenie jest gotowe do wysytki.

@ Wskazéwka: Starannie zapakuj urzadzenie przed wysytka, najlepiej w oryginalne opakowanie. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody transportowe.

Warunki $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych
Szczegbétowe warunki $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych zostaty opisane na dotaczone;j
karcie informacyjnej.




8. Obstuga klienta, gwarancja / 9. Dane techniczne

Whktady filtrujace nalezy utylizowac razem z odpadkami domowymi.

Utylizacja urzadzenia i opakowania
Prosimy o przechowanie opakowania urzadzenia. Opakowanie zabezpiecza urzadzenie podczas trans-
portu w razie konieczno$ci wystania urzadzenia do serwisu.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg wiele cennych materiatéw lub materiaty Zle tolerowa-
ne przez $rodowisko naturalne, dlatego nie nalezy ich traktowac jak normalnych odpadkéw domowych.
Wyrzucenie razem z odpadami resztkowymi lub nieprawidtowe obchodzenie si¢ moga spowodowac
szkody zdrowotne lub Srodowiskowe. Dlatego uszkodzonego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadkami domowymi, lecz odda¢ do punku zbiérki elektroztomu.

Wiecej informacji na ten temat udzielaja wtadze miasta, przedsigbiorstwa wywozu $mieci lub punkty
sprzedazy, w ktérych urzadzenia zostaty zakupione.

9. Dane techniczne

Napiecie 220-240 V AC, 50/60 Hz
Moc 1455 W
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